
Execution version 

 1 

 Office translation. In case of discrepancies, the Norwegian 
original version shall prevail. 

FUSJONSPLAN 

for fusjon mellom  

MERGER PLAN  

for the merger between  

  

Oncoinvent ASA Oncoinvent ASA 

Org.nr. 995 764 458 
Gullhaugveien 7 

0484 Oslo 
Oslo kommune 

Reg. no. 995 764 458 
Gullhaugveien 7 

0484 Oslo 
Oslo Municipality 

(som overdragende selskap)  (as transferring company) 
  

og  and  
  

Athomstart Invest 1056 AS (under 
navneendring til BerGenBio Norge AS) 

Athomstart Invest 1056 AS (under name 
change to BerGenBio Norge AS) 

Org.nr. 935 506 220 
Nygårdsgaten 114 

 5008 Bergen 
Bergen kommune 

Reg. no. 935 506 220 
Nygårdsgaten 114 

5008 Bergen 
Bergen Municipality 

(som overtakende selskap) (as acquiring company) 
  

med utstedelse av vederlagsaksjer i with issue of consideration shares in 
  

BerGenBio ASA BerGenBio ASA 

Org.nr. 992 219 688 
Nygårdsgaten 114  

5008 Bergen 
Bergen kommune 

Reg. no. 992 219 688 
Nygårdsgaten 114  

5008 Bergen 
Bergen Municipality 

  

30. juni 2025 30 June 2025 



  

       2 

FUSJONSPLAN MERGER PLAN  

Denne fusjonsplanen ("Fusjonsplanen") er inngått den 30. 
juni 2025 mellom:  

This merger plan (the "Merger Plan") has been entered into 
on 30 June 2025 between:  

(i) Oncoinvent ASA, org.nr. 995 764 458, med 
registrert forretningsadresse Gullhaugveien 7, 
0484 Oslo, Norge ("Oncoinvent");  

(i) Oncoinvent ASA, reg. no. 995 764 458, with 
registered business address at Gullhaugveien 7, 
0484 Oslo, Norway   
("Oncoinvent");  

(ii) Athomstart Invest 1056 AS (under 
navneendring til BerGenBio Norge AS), org.nr. 
935 506 220, med registrert forretningsadresse 
Nygårdsgaten 114, 5008 Bergen ("BerGenBio 
Norge"); og 

(iii) Athomstart Invest 1056 AS (under name 
change to BerGenBio Norge AS), reg. no. 935 
506 220, with registered business address at 
Nygårdsgaten 114, 5008 Bergen ("BerGenBio 
Norge"); and 

(ii) BerGenBio ASA, org.nr. 992 219 688, med 
registrert forretningsadresse Nygårdsgaten 
114, 5008 Bergen ("BerGenBio"), 

(ii) BerGenBio ASA, reg. no. 992 219 688, with 
registered business address at Nygårdsgaten 
114, 5008 Bergen,  
("BerGenBio"), 

hver for seg omtalt som "Part" og sammen omtalt som 
"Partene". 

each separately referred to as a "Party" and jointly referred 
to as the "Parties". 

Fusjonsplanen skal fremlegges for godkjennelse i 
generalforsamlinger i Partene. 

The Merger Plan shall be presented and approved in 
general meetings of the Parties. 

1 BAKGRUNN OG BEGRUNNELSE FOR FUSJONEN 1 BACKGROUND AND REASON FOR THE MERGER 

BerGenBio er et norsk allmennaksjeselskap, notert på 
Euronext Oslo Børs. Oncoinvent er et norsk 
allmennaksjeselskap, tatt opp til handel på Euronext 
Growth Oslo. BerGenBio Norge er et norsk aksjeselskap 
heleid av BerGenBio.  

BerGenBio is a Norwegian public limited liability company 
listed on Euronext Oslo Stock Exchange. Oncoinvent is a 
Norwegian public limited liability company admitted to 
trading on Euronext Growth Oslo. BerGenBio Norge is a 
Norwegian limited liability company wholly-owned by 
BerGenBio.  

Oncoinvent og BerGenBio-gruppen forsker på og utvikler 
nye legemidler rettet mot alvorlige sykdommer som kreft, 
med mål om å forbedre pasientbehandling. 

Both Oncoinvent and BerGenBio group research and 
develop new drugs targeting serious diseases such as 
cancer, with the aim of improving patient care. 

Formålet med fusjonen er å etablere en forbedret aktør 
innenfor nåværende virksomhetsområder. Virksomhetene i 
Partene er komplementære, og fusjonen tar sikte på å 
realisere synergier gjennom en mer effektiv utnyttelse av 
selskapenes felles ressurser.  

The purpose of the merger is to establish an enhanced 
entity within current business areas. The businesses of each 
Party are complementary, and the merger aims to realise 
synergies through more efficient utilisation of the 
companies' combined resources.  

Fusjonen gjennomføres i samsvar med reglene i 
allmennaksjeloven kapittel 13, jf. allmennaksjeloven § 13-2 
(2). Styrene i Partene har foreslått en trekantfusjon av 
Partene ved at BerGenBios heleide datterselskap, 
BerGenBio Norge, overtar Oncoinvents eiendeler, 

The merger is carried out in accordance with the rules in 
Chapter 13 of the Public Limited Liability Companies Act, cf. 
Section 13-2 (2) of the Public Limited Liability Companies 
Act. The board of directors of the Parties have proposed a 
triangular merger of the Parties whereby the wholly-owned 
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rettigheter og forpliktelser i sin helhet, mens aksjeeierne i 
Oncoinvent vil motta vederlag i form av aksjer i BerGenBio 
("Fusjonen"). Oncoinvent vil oppløses som følge av 
Fusjonens ikrafttredelse. 

subsidiary of BerGenBio, BerGenBio Norge, will acquire all 
of Oncoinvent's assets, rights and obligations in their 
entirety, while the shareholders of Oncoinvent will receive 
consideration in the form of shares in BerGenBio (the 
"Merger"). Oncoinvent will be dissolved as a result of the 
implementation of the Merger. 

Etter Fusjonen vil BerGenBio-aksjene fortsatt være tatt opp 
til handel på Euronext Oslo Børs eller Euronext Expand. 

After the Merger, the BerGenBio shares will continue to be 
traded on Euronext Oslo Stock Exchange or Euronext 
Expand. 

Denne Fusjonsplanen fastsetter vilkårene og betingelsene 
for Fusjonen.  

This Merger Plan sets out the terms and conditions for the 
Merger.  

Styrene i Partene har utarbeidet Fusjonsplanen i fellesskap. The boards of directors of the Parties have jointly prepared 
this Merger Plan.  

Fusjonen skal gjennomføres i henhold til skattelovens og 
regnskapslovens regler om fusjon. 

The Merger shall be carried out in accordance with the 
Taxation Act's and the Accounting Act's merger regulations. 

2 TEKNISK GJENNOMFØRING 2 TECHNICAL COMPLETION 

Fusjonen gjennomføres på følgende måte: The Merger will be implemented as follows:  

(i) Fusjonsplanen med vedlegg skal meldes og 
kunngjøres i Foretaksregisteret og gjøres 
tilgjengelig for aksjeeierne i Oncoinvent og 
BerGenBio på Oncoinvents og BerGenBios 
hjemmesider senest én måned før 
generalforsamlingene skal behandle 
Fusjonsplanen. 

(i) The Merger Plan with appendices shall be 
notified and announced in the Norwegian 
Register of Business Enterprises and made 
available to the shareholders of Oncoinvent and 
BerGenBio at Oncoinvent's and BerGenBio's 
web pages no later than one month prior to the 
day the general meetings shall consider the 
Merger Plan. 

(ii) Fusjonsplanen med vedlegg skal fremlegges for 
endelig vedtakelse av generalforsamlingene i 
Partene. Generalforsamlingenes beslutninger 
meldes deretter til Foretaksregisteret, som 
kunngjør en seks ukers kreditorfrist. 

(ii) The Merger Plan with appendices shall be 
presented for final approval by the general 
meetings in the Parties. The general meetings' 
resolutions shall thereafter be notified to the 
Norwegian Register of Business Enterprises, 
which announces a six-week creditor notice 
period. 

(iii) Etter utløpet av kreditorfristen, og forutsatt at 
det ikke har meldt seg noen kreditorer med 
innvendinger mot Fusjonen eller at eventuelle 
innvendinger er håndtert, og alle øvrige 
betingelser for gjennomføring av Fusjonen er 
oppfylt eller frafalt, skal gjennomføring av 
Fusjonen meldes til Foretaksregisteret. 

(iii) Following the expiry of the creditor notice 
period, and provided that no creditors have 
raised objections against the Merger or that any 
creditor objections have been settled, and all 
other conditions for completion of the Merger 
have been fulfilled or waived, the 
implementation of the Merger shall be notified 
to the Norwegian Register of Business 
Enterprises. 
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(iv) Fusjonen trer i kraft ved registrering av 
gjennomføringsmeldingen i Foretaksregisteret. 
Ved Fusjonens ikrafttredelse inntrer følgende 
virkninger: 

(iv) The Merger enters into force upon registration 
of the completion notification in the Norwegian 
Register of Business Enterprises. Upon entry 
into force of the Merger, the following effects 
occur: 

1. Alle Oncoinvents eiendeler, rettigheter og 
forpliktelser er overført til BerGenBio 
Norge. Aksjonærene i Oncoinvent mottar 
vederlagsaksjer i BerGenBio som beskrevet 
i punkt 4 og 5 nedenfor. 

2. Oncoinvent er oppløst og slettet. 
3. BerGenBio Norge har utstedt til BerGenBio 

en fordring i henhold til allmennaksjeloven 
§ 13-2 (2) annet punktum. 

4. Alle andre virkninger i henhold til 
allmennaksjeloven, annen relevant 
lovgivning og Fusjonsplanen trer i kraft.  

1. All assets, rights and obligations of 
Oncoinvent are transferred to BerGenBio 
Norge. The shareholders of Oncoinvent 
receive consideration shares in BerGenBio 
as described in Section 4 and 5 below. 

2. Oncoinvent is dissolved and deleted. 
3. BerGenBio Norge has issued to BerGenBio 

a receivable in accordance with Section 13-
2 (2) second sentence of the Public Limited 
Liability Companies Act 

4. All other effects pursuant to the Public 
Limited Liability Companies Act, other 
relevant legislation and the Merger plan 
enters info force. 

3 FUSJONSINNSKUDD 3 MERGER CONTRIBUTION 

Ved Fusjonens ikrafttredelse overføres Oncoinvents 
eiendeler, rettigheter og forpliktelser som helhet til 
BerGenBio Norge. Samtidig oppløses Oncoinvent. 

On the effective date of the Merger, the assets, rights and 
obligations of Oncoinvent will in their entirety be 
transferred to BerGenBio Norge. Oncoinvent will at the 
same time be dissolved.   

4 FUSJONSVEDERLAG 4 MERGER CONSIDERATION 

Som fusjonsvederlag mottar aksjeeierne i Oncoinvent opp 
til 117.554.012 aksjer i BerGenBio, dvs. 
1,202680493545220 aksjer i BerGenBio for hver aksje de 
eier i Oncoinvent ("Fusjonsaksjer"), rundet ned til 
nærmeste hele Fusjonsaksje. Det betyr at aksjeeierne i 
Oncoinvent får en samlet eierandel på 75 % i BerGenBio 
umiddelbart etter gjennomføring av Fusjonen. 

As merger consideration, the shareholders of Oncoinvent 
shall receive up to a total of 117,554,012 shares in 
BerGenBio, i.e. 1.202680493545220 shares in BerGenBio 
for each share owned in Oncoinvent ("Merger Shares"), 
rounded down to the nearest whole Merger Share. This 
means that the shareholders of Oncoinvent will have a total 
ownership stake of 75% in BerGenBio immediately 
following the completion of the Merger.  

Bytteforholdet er beregnet basert på forhandlinger mellom 
Partene, hvor Partene er enige om en egenkapitalverdi av 
Oncoinvent på NOK 195.486.686 (basert på en kurs per 
aksje i Oncoinvent på NOK 2) og en egenkapitalverdi av 
BerGenBio på NOK 65 millioner.  

The exchange ratio is calculated based on negotiations 
between the Parties a, where the Parties agree an equity 
value of Oncoinvent of NOK 195,486,686 (based on a price 
per share in Oncoinvent of NOK 2) and an equity value of 
BerGenBio of NOK 65 million. 

BerGenBio vil utstede Fusjonsaksjene gjennom en 
forhøyelse av aksjekapitalen som nærmere spesifisert i 
punkt 4 og 5 nedenfor. Fusjonsaksjene anses tegnet ved at 
generalforsamlingen i Oncoinvent godkjenner 
Fusjonsplanen, jf. allmennaksjeloven § 13-3 (3). 

BerGenBio will issue the Merger Shares through an increase 
in share capital as further specified in Section 4 and 5 below. 
The Merger Shares are deemed subscribed upon the 
general meeting of Oncoinvent approving the Merger Plan, 
cf. Section 13-3 (3) of the Public Limited Liability Companies 
Act. 
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Ved gjennomføring av Fusjonen skal tegningsbeløpet for 
Fusjonsaksjene gjøres opp ved at BerGenBio Norge utsteder 
til BerGenBio en fordring i henhold til allmennaksjeloven § 
13-2 (2) annet punktum ("Fusjonsfordringen"). Pålydende 
verdi av Fusjonsfordringen er NOK 195.486.686, som 
tilsvarer virkelig verdi av de eiendeler, rettigheter og 
forpliktelser som tilføres BerGenBio Norge ved Fusjonen. 
Fordringens skattemessige inngangsverdi vil være lik 
Fusjonsfordringens pålydende. Fusjonsfordringen står 
tilbake for øvrige kreditorer. 

Upon the completion of the Merger, the subscription 
amount for the Merger Shares shall be settled by BerGenBio 
Norge issuing to BerGenBio a receivable in accordance with 
Section 13-2 (2) second sentence of the Public Limited 
Liability Companies Act (the "Merger Receivable"). The 
nominal value of the Merger Receivable is NOK 
195,486,686, which corresponds to the real value of assets, 
rights and obligations transferred to BerGenBio Norge 
through the Merger. The tax basis of the Merger Receivable 
will be equal to the nominal value of the Merger Receivable. 
The Merger Receivable is subordinated to other creditors. 

Brøkdeler av aksjer tildeles ikke. For hver aksjeeier foretas 
en avrunding nedad til nærmeste hele Fusjonsaksje. 
Overskytende Fusjonsaksjer som grunnet denne avrunding 
ikke blir tildelt aksjeeierne i Oncoinvent, selges av DNB 
Carnegie, en del av DNB Bank ASA. Salgsprovenyet gis til 
BerGenBio, som står fritt til å gi salgsprovenyet videre til et 
veldedig formål.  

Fractions of shares will not be allotted. For each 
shareholder the Merger Shares will be rounded down to 
each whole Merger Share. Excess Merger Shares, which as 
a result of this round down will not be allotted to the 
shareholders in Oncoinvent, will be issued to and sold by 
DNB Carnegie, a part of DNB Bank ASA. The sales proceeds 
will be given to BerGenBio, which is free to give the sales 
proceeds further to charity.  

Levering av Fusjonsaksjene til Oncoinvent-aksjeeiere 
utenfor EØS-området skal skje i samsvar med relevant og 
gjeldende verdipapirlovgivning, som Partene vil samarbeide 
om å fastslå og overholde. Partene er enige om at Fusjonen 
skal gjennomføres på en måte som ikke utløser noen 
registreringskrav i USA eller andre jurisdiksjoner utenfor 
EØS, og erkjenner at denne og andre lignende restriksjoner 
kan innebære et markedssalg av Fusjonsaksjene som ellers 
skulle vært levert til aksjeeiere bosatt i slike jurisdiksjoner, 
og overføring av inntektene fra slikt salg til de relevante 
aksjeeierne. 

Delivery of the Merger Shares to Oncoinvent-shareholders 
outside the EEA shall be conducted in accordance with 
relevant and applicable securities legislation, which the 
Parties will cooperate to determine and comply with. The 
Parties agree that the Merger shall be carried out in a 
manner that does not trigger any registration requirements 
in the USA or other jurisdictions outside the EEA, and 
acknowledge that this and other similar restrictions may 
necessitate a market sale of the Merger Shares that should 
otherwise have been delivered to shareholders residing in 
such jurisdictions, with the proceeds from such sale being 
transferred to the relevant shareholders. 

Bare aksjeeiere i Oncoinvent som er ikke-amerikanske som 
definert i Regulation S av U.S. Securities Act eller 
«accredited investors» som definert i Regulation D av U.S. 
Securites Act ("Kvalifisert Aksjeeier"), kan motta 
Fusjonsaksjer som fusjonsvederlag. Enhver aksjeeier i 
Oncoinvent som ikke er en Kvalifisert Aksjeeier eller etter 
annen gjeldende ufravikelig lovgivning ikke kan motta 
Fusjonsaksjer, vil motta et oppgjør i kontanter etter et salg 
av de Fusjonsaksjene som de ellers ville vært berettiget til å 
motta. Slike aksjeeiere vil også motta kontanter for 
brøkdeler av Fusjonsaksjer. 

Only shareholders of Oncoinvent that are non-U.S. persons 
as defined in regulation S of the U.S. Securities Act or 
“accredited investors” as defined in Regulation D of the U.S. 
Securities Act (“Eligible Shareholder”) are eligible to 
receive Merger Shares as merger consideration. Any 
shareholder in Oncoinvent who is not an Eligible 
Shareholder will receive a cash settlement following a sale 
of such Merger Shares as they would otherwise be entitled 
to receive. Such shareholders will also receive cash for 
fractions of Merger Shares. 
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5 KAPITAL- OG VEDTEKTSENDRINGER I 
BERGENBIO 

5 CHANGES TO THE SHARE CAPITAL AND THE 
ARTICLES OF ASSOCIATIONS OF BERGENBIO 

5.1 Kapitalforhøyelse i BerGenBio 5.1 Share capital increase in BerGenBio 

Som ledd i godkjennelsen av Fusjonsplanen treffer 
generalforsamlingen i BerGenBio følgende vedtak om 
kapitalforhøyelse: 

As part of the approval of the Merger Plan, the general 
meeting of BerGenBio makes the following resolution on 
share capital increase: 

i) Aksjekapitalen i BerGenBio ASA forhøyes
med NOK 117.554.012 ved utstedelse av
117.554.012 aksjer, hver pålydende NOK 1.

i) The share capital in BerGenBio ASA is
increased by NOK 117,554,012 by the
issuance of 117,554,012 shares, each with a
nominal value of NOK 1.

ii) Aksjene utstedes til aksjeeierne i Oncoinvent
ASA som angitt i Oncoinvent ASA's
aksjeeierregister i Euronext Securities Oslo
(ES-OSL) 2 handelsdager etter at fusjonen er
gjennomført, i henhold til normal
oppgjørssyklus i Euronext Securities Oslo
(T+2), og skal anses tegnet ved at
generalforsamlingen i Oncoinvent ASA
godkjenner fusjonsplanen datert 30. juni
2025 og inngått mellom BerGenBio ASA,
Oncoinvent ASA og BerGenBio Norge
("Fusjonsplanen"). Vederlagsaksjer i
fusjonen til en aksjeeier som ikke er en
Kvalifisert Aksjeeier (slik som definert i
Fusjonsplanen) skal utstedes til DNB
Carnegie, en del av DNB Bank ASA som vil
selge vederlagsaksjene og fordele
salgsprovenyet forholdsmessig mellom de
berettigede. Vederlagsaksjer som er
overskytende grunnet nedrunding skal også
utstedes til DNB Carnegie, en del av DNB
Bank ASA, som vil selge aksjene og tildele
salgsprovenyet til BerGenBio ASA.

ii) The shares are issued to the shareholders of
Oncoinvent ASA as recorded in Oncoinvent
ASA's shareholder register in Euronext
Securities Oslo (ES-OSL) 2 trading days after
the merger is completed, in accordance with 
the normal settlement cycle in Euronext
Securities Oslo (T+2),  and shall be deemed
to have been subscribed for by way of the
general meeting of Oncoinvent ASA
approving the merger plan dated 30 June
2025 and made by and among BerGenBio
ASA, Oncoinvent ASA and BerGenBio Norge
(the "Merger Plan"). Consideration shares in
the merger for a shareholder who is not an
Eligible Shareholder (as defined in the
Merger Plan) will be issued to DNB Carnegie,
a part of DNB Bank ASA, which will sell the
consideration shares and distribute the sales 
proceeds proportionally to the beneficiaries. 
Consideration shares which are excess due
to round down shall also be issued to DNB
Carnegie, a part of DNB Bank ASA which will
sell the shares and give the sales proceeds to 
BerGenBio ASA.

iii) Det skal betales NOK 1,662952056455550
per aksje, slik at samlet aksjeinnskudd for
aksjene blir NOK 195.486.686, hvorav NOK
117.554.012 utgjør aksjekapital og NOK
77.932.674 overkurs.

iii) The subscription price is NOK
1,662952056455550 per share, such that the 
total subscription amount is NOK 
195,486,686, of which NOK 117,554,012 
constitutes share capital and NOK
77,932,674 share premium.

iv) Tegningsbeløpet gjøres opp ved at
BerGenBio Norge utsteder en fordring til
BerGenBio ASA ved gjennomføring av
fusjonen jf. allmennaksjeloven § 13-2 (2)
annet punktum. Pålydende verdi på

iv) The subscription amount will be settled by
BerGenBio Norge issuing a receivable to
BerGenBio ASA upon the completion of the
merger, cf. Section 13-2 (2) second sentence
of the Norwegian Public Limited Liability
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fordringen er NOK 195.486.686, som 
tilsvarer virkelig verdi av de eiendeler, 
rettigheter og forpliktelser som tilføres 
BerGenBio Norge ved fusjonen.  

Companies Act. The nominal value of the 
receivable is NOK 195,486,686, which 
corresponds to the real value of the assets, 
rights and obligations contributed to 
BerGenBio Norge in the Merger. 

v) Tingsinnskuddet er nærmere beskrevet i den
sakkyndige redegjørelsen fra Ernst & Young
AS, gjort tilgjengelig på BerGenBio ASAs
nettside.

vi) De nye aksjene gir rett til utbytte og andre
aksjonærrettigheter i BerGenBio ASA fra det
tidspunkt fusjonen er registrert i
Foretaksregisteret.

vii) Utgiftene forbundet med kapitalforhøyelsen
er estimert til å være NOK 450.000.

viii) BerGenBio ASAs vedtekter § 4 endres til å
reflektere den nye aksjekapitalen og det nye
antall aksjer etter kapitalforhøyelsen.

ix) Vedtaket er betinget av gjennomføring av
Fusjonen.

v) The contribution in kind is further described
in the expert report from Ernst & Young AS
made available on BerGenBio ASA's
website.

vi) The new shares shall qualify for dividends
and other shareholder rights in BerGenBio
ASA from the date of registration of the
merger in the Norwegian Register of
Business Enterprises.

vii) The expenses associated with the share
capital increase are estimated to be NOK 
450,000.

viii) Section 4 of BerGenBio ASA's articles of
association will be amended to reflect the
new share capital and the new number of
shares following the share capital increase.

ix) The resolution is subject to the completion
of the Merger.

Fullstendige vedtekter etter ikrafttredelsen er inntatt i 
Vedlegg 3.4.  

Complete Articles of Association after the effective date are 
included in Appendix 3.4. 

6 SKATTE- OG REGNSKAPSMESSIG 
GJENNOMFØRING  

6 IMPLEMENTATION FOR TAX AND 
ACCOUNTING PURPOSES 

Fusjonen gjennomføres med skattemessig kontinuitet i 
henhold til skatteloven kapittel 11 ved at BerGenBio Norge 
viderefører Oncoinvents skatteposisjoner i tilknytning til de 
overførte eiendeler, rettigheter og forpliktelser. 

The Merger is implemented with tax continuity pursuant to 
Chapter 11 of the Tax Act by BerGenBio Norge continuing 
Oncoinvent's tax positions in relation to the transferred 
assets, rights and obligations. 

Fusjonen gjennomføres regnskapsmessig som en 
transaksjon etter regnskapslovens regler. 

The Merger is carried out in accordance with the accounting 
rules as a transaction under the Accounting Act. 

Eiendeler, rettigheter og forpliktelser i Oncoinvent overtas 
av BerGenBio Norge med regnskapsmessig virkning fra og 
med tidspunktet for ikrafttredelsen av Fusjonen.  

Assets, rights, and obligations in Oncoinvent are taken over 
by BerGenBio Norge with accounting effect from the 
effective date of the Merger.  
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Fusjonen vil ikke anses som en skattemessig realisasjon for 
norske aksjeeiere. For utenlandske aksjeeiere reguleres den 
skattemessige behandlingen av de respektive lands 
skatteregler. I enkelte jurisdiksjoner kan Fusjonen anses 
som en skattemessig transaksjon. Alle utenlandske 
aksjeeiere oppfordres til å konsultere skatteeksperter i sine 
respektive jurisdiksjoner. 

The Merger will not be considered as a taxable realisation 
for Norwegian shareholders. For foreign shareholders, the 
tax treatment is regulated by the respective country's tax 
rules. In certain jurisdictions, the Merger may be 
considered as a taxable transaction. All foreign 
shareholders are encouraged to consult tax experts in their 
respective jurisdictions. 

7 VIRKNINGSTIDSPUNKT 7 EFFECTIVE DATE 

Fra og med Fusjonens ikrafttredelsestidspunkt anses 
transaksjoner i Oncoinvent regnskapsmessig foretatt for 
BerGenBio Norges regning, jf. allmennaksjeloven § 13-6 (1) 
nr. 2.  

From and including the effective date of the Merger, 
transactions in Oncoinvent are considered to be accounted 
for on behalf of BerGenBio Norge, cf. Section 13-6 (1) no. 2 
of the Norwegian Public Limited Liability Companies Act.  

Skattemessig anses Fusjonen gjennomført på det 
selskapsrettslige ikrafttredelsestidspunktet. 

For tax purposes, the Merger is considered completed at 
the effective date of the Merger for company law purposes. 

Selskapsrettslig trer Fusjonen i kraft på det tidspunkt den er 
registrert gjennomført i Foretaksregisteret etter utløpet av 
kreditorperioden på seks uker, jf. allmennaksjeloven § 13-
17, under forutsetning av at betingelsene i punkt 8 
nedenfor er oppfylt eller frafalt. På dette tidspunktet er: 

The effective date of the Merger for company law purposes 
is the date on which it is registered as having been 
implemented in the Register of Business Enterprises, 
following the expiry of the six weeks creditor notification 
period, cf. the Public Limited Liability Companies Act 
Section 13-17 of the Public Limited Liability Companies Act, 
provided that the conditions in Section 8 below are met or 
waived. At this time: 

i) Oncoinvent oppløst; i) Oncoinvent is dissolved; 

ii) Aksjekapitalen i BerGenBio forhøyet; ii) The share capital of BerGenBio is increased; 

iii) Fusjonsfordringen utstedt til BerGenBio og skal bli 
konvertert til egenkapital i BerGenBio Norge AS; 

iii) The Merger Receivable is issued to BerGenBio 
and shall be converted to equity in BerGenBio 
Norge AS; 

iv) Oncoinvent’s eiendeler, rettigheter og 
forpliktelser overført til BerGenBio Norge; 

iv) Oncoinvent's assets, rights and obligations are 
transferred to BerGenBio Norge; 

v) Fusjonsaksjene utstedt til aksjeeierne i 
Oncoinvent; og  

v) The Merger Shares are issued to the shareholders 
of Oncoinvent; and 

vi) Fusjonen skattemessig gjennomført med 
kontinuitet etter reglene i skatteloven kapittel 11. 

vi) The Merger is implemented with continuity for 
tax purposes pursuant to Chapter 11 of the Tax 
Act. 

8 BETINGELSER FOR GJENNOMFØRING AV 
FUSJONEN  

8 CONDITIONS PRECEDENT TO 
IMPLEMENTATION OF THE MERGER 

Gjennomføring av Fusjonen er betinget av at: Implementation of the Merger shall be conditional upon: 
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i) Alle regulatoriske godkjennelser som er
nødvendige eller rimelig påkrevd for å
gjennomføre Fusjonen er oppnådd uten vilkår
eller på vilkår som er ansett som akseptable for
Partene (etter deres rimelige oppfatning);

i) All regulatory approvals necessary or
reasonably required for the completion of
the Merger have been obtained without any
conditions or on conditions considered
acceptable to the Parties (in their reasonable 
opinion); 

ii) Kreditorfristen på seks uker iht. 
allmennaksjeloven § 13-15 har utløpt uten 
innsigelser fra kreditorer, eller dersom innsigelser 
fra kreditorer har blitt fremmet i løpet av 
kreditorfristperioden, har innsigelsen blitt avklart 
i henhold til allmennaksjeloven § 13-16;  

ii) The six weeks creditor period pursuant to the 
Public Limited Liability Companies Act
Section 13-15 having expired without any
objections from the creditors, or if any
objection has been made within the
notification period, the objection has been
clarified in accordance with Section 13-16 of
the Public Limited Liability Companies Act;

iii) Euronext Oslo Børs har bekreftet overfor
BerGenBio at vilkårene for fortsatt notering av
aksjene i BerGenBio på Euronext Oslo Børs eller
Euronext Expand etter gjennomføring av Fusjonen 
er oppfylt;

iii) Euronext Oslo Stock Exchange has confirmed 
to BerGenBio that the conditions for
continued listing of the shares in BerGenBio
on Euronext Oslo Stock Exchange or Euronext 
Expand after the completion of the Merger
have been met;

iv) Ingen vesentlig negativ endring I virksomheten,
den finansielle stillingen, resultat av
virksomheten, eiendeler, forpliktelser eller
utsiktene for noen av Selskapene har inntruffet;

iv) No material adverse change in the business,
financial condition, results of operations,
assets or prospects of any of the Companies
have occurred; 

v) Informasjonen gitt av Selskapene er i all vesentlig
grad fullstendig og korrekt;

v) The information provided by the Companies
are in all material respects is complete and
correct; 

vi) Nødvendig samtykke til overføring av rettigheter
og forpliktelser i leieavtale inngått mellom
Oncoinvent og Aberdeen Gullhaugveien 7 AS
vedrørende leie av Gullhaugveien 7, datert 16.
desember 2016, er mottatt fra Aberdeen
Gullhaugveien 7 AS. Dette gjelder likevel ikke
dersom styret i BerGenBio finner at det verken
samlet eller hver for seg vil være av vesentlig
negativ betydning for BerGenBio Norge og 
BerGenBio dersom et eventuelt manglende
samtykke ikke skulle bli gitt;

vi) Necessary consent for the transfer of rights
and obligations in the lease agreement
entered into between Oncoinvent and
Aberdeen Gullhaugveien 7 AS regarding the
lease of Gullhaugveien 7, dated December
16, 2016, has been received from Aberdeen
Gullhaugveien 7 AS. This shall however not
apply in the event that the board of directors 
of BerGenBio find that it neither as a whole
or separately will have a material negative
impact on BerGenBio Norge and BerGenBio 
if such approval is not obtained; 

vii) Personene som fremgår av Vedlegg 3.5 er valgt
som nye styremedlemmer i BerGenBio med
virkning fra tidspunktet for gjennomføring av
fusjonen, og det er vedtatt nye vedtekter som
fremgår av Vedlegg 3.4;

vii) The persons listed in Appendix 3.5 have
been elected as new members of the Board
of Directors of BerGenBio with effect from
the date of completion of the merger, and
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new Articles of Association have been 
adopted as set out in Appendix 3.4;  

viii) Ingen vesentlige brudd på fusjonsavtalen mellom
BerGenBio og Oncoinvent, herunder på garantier
eller bekreftelser gitt i avtalen; og

viii)  No material breach of the merger
agreement between BerGenBio and
Oncoinvent, including warranties or
confirmations given in the agreement; and

ix) Et noteringsprospekt for opptak til handel av
Fusjonsaksjene har blitt godkjent av relevant 
tilsynsmyndighet. 

ix) A listing prospectus for admission to trading
of the Merger Shares has been approved by
the relevant supervisory authority. 

En Part kan frafalle ett eller flere av vilkårene i punkt 8, helt 
eller delvis, som vedrører en annen Part.  

A Party may waive one or more of the conditions in Section 
8, in whole or in part, that pertain to another Party. 

Gjennomføring av Fusjonen skal registreres i 
Foretaksregisteret umiddelbart etter at ovennevnte vilkår 
er oppfylt eller frafalt. Før dette kan Fusjonen ikke 
registreres gjennomført i Foretaksregisteret. 

Completion of the Merger shall be registered in the Register 
of Business Enterprises immediately after the 
aforementioned conditions have been fulfilled or waived. 
Before this, the Merger cannot be registered as completed 
in the Register of Business Enterprises. 

9 ØVRIGE FORPLIKTELSER  9 OTHER OBLIGATIONS 

Frem til gjennomføring av Fusjonen eller opphør av denne 
Fusjonsplanen skal Partene: 

Until the completion of the Merger, the Parties shall: 

a) Drive sine respektive virksomheter i samsvar med
tidligere praksis, gjeldende lover og regler, og ikke
foreta tiltak som har vesentlig negativ betydning
for virksomheten eller vesentlig forrykker
grunnlaget for bytteforholdet i Fusjonen;

a) Conduct their respective businesses in
accordance with past practices, applicable laws
and regulations, and refrain from taking actions
that have a materially adverse effect on the
business or significantly alter the basis for the
exchange ratio in the Merger;

b) ikke, med mindre annet er forutsatt eller tillatt i
denne Fusjonsplanen, treffe tiltak som med
rimelighet kan forventes å være til skade for en
vellykket gjennomføring av Fusjonen, eller som
den aktuelle Parten vet eller burde ha visst kunne
forventes å ha som virkning å forhindre at noen
av vilkårene for gjennomføring blir oppfylt, eller
som resulterer i en forsinkelse i den forventede
tidsplanen for Fusjonen;

b) not, unless otherwise provided or permitted in
this Merger Plan, take actions that can reasonably 
be expected to be detrimental to the successful
completion of the Merger, or that the relevant
Party knows or should have known could be
expected to have the effect of preventing any of
the conditions for completion from being fulfilled, 
or that result in a delay in the expected timeline
for the Merger;

c) ikke utover som ledd i ordinær drift treffe
beslutninger eller foreta handlinger eller
disposisjoner som forringer eiendelene i den
respektive Part;

c) other than in the ordinary course of business not
make any decisions or take actions or dispositions
that diminish the assets of the respective Party;

d) søke å innhente slike samtykker til overføring av
eiendeler, rettigheter og forpliktelser fra
Partenes avtaleparter som måtte være nødvendig

d) seek to obtain such consents for the transfer of
assets, rights, and obligations from the Parties'
contractual parties as may be necessary or
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eller hensiktsmessig for gjennomføring av 
Fusjonen; og  

appropriate for the completion of the Merger; 
and 

e) overholde gjeldende regulatoriske og
verdipapirrettslige krav med hensyn til
offentliggjøring, herunder rettidig 
offentliggjøring av årsresultater, 
innsideinformasjon og andre vesentlige forhold, 

e) comply with applicable regulatory and securities
law requirements regarding disclosure, including
timely disclosure of annual results, inside
information, and other material matters,

i hvert tilfelle, unntatt med forutgående skriftlig samtykke 
fra de øvrige Partene, som ikke skal holdes tilbake eller 
forsinkes urimelig. I den utstrekning de respektive partene 
ikke har gitt eller tilbakeholdt sitt samtykke innen 7 
virkedager, skal den aktuelle Parten anses å ha gitt sitt 
skriftlige forhåndssamtykke i henhold til denne 
bestemmelsen. 

in each case except with the prior written consent of the 
other Parties, which is not to be unreasonably withheld or 
delayed. To the extent the respective Parties have not 
provided or withheld its consent within 7 business days, 
such Party shall be deemed to have provided its prior 
written consent for the purposes of this provision. 

Partene skal umiddelbart, i den utstrekning det ikke er 
forbud mot det i henhold til gjeldende rett eller 
børsreglement, varsle de andre Partene hvis den blir klar 
over forhold, omstendigheter eller handlinger som er eller 
potensielt kan være eller bli uforenlige med dens 
forpliktelser i henhold til dette punkt 9 eller Fusjonsplanen, 
eller hvis den blir kjent med at slike forhold sannsynligvis vil 
oppstå. 

The Parties shall promptly, to the extent not prohibited by 
applicable law or stock exchange regulations, notify the 
other Parties if it becomes aware of any fact, circumstance 
or act that is or may potentially be or become inconsistent 
with its obligations under this Section 9 or the Merger Plan, 
or if it becomes aware of any such matter that is likely to 
occur. 

10 VILKÅR FOR Å UTØVE AKSJONÆRRETTIGHETER 
OG RETT TIL UTDELINGER 

10 TERMS FOR EXERCISING RIGHTS AS 
SHAREHOLDER AND RIGHT TO DISTRIBUTIONS 

De som er registrert i aksjeeierregisteret til Oncoinvent på 
det tidspunktet Fusjonen blir registrert gjennomført i 
Foretaksregisteret (som fremgår av Oncoinvents 
aksjeeierregister i Euronext Securities Oslo to (2) 
handelsdager deretter), kan fra og med samme tidspunkt 
utøve rettigheter som aksjeeier i BerGenBio og har rett til 
utbytte og andre utdelinger på aksjene i BerGenBio som 
besluttes etter registreringen i Foretaksregisteret. Disse 
aksjeeierne skal deretter registreres i aksjeeierregisteret til 
BerGenBio uten ugrunnet opphold. 

Shareholders being recorded in the shareholders register of 
Oncoinvent at the time that the Merger is being registered 
as completed with the Norwegian Register of Business 
Enterprises (as included in Oncoinvent's shareholders' 
register with Euronext Securities Oslo two (2) trading days 
thereafter), may from the same point in time exercise its 
rights as shareholders in BerGenBio and are entitled to 
dividend and other distributions on the shares in BerGenBio 
resolved following such time. Such shareholders shall 
immediately be recorded in the shareholders' register of 
BerGenBio.  

11 SÆRLIGE RETTIGHETER 11 SPECIAL RIGHTS 

Med unntak for opsjonene som beskrevet nedenfor, har 
ingen aksjeeiere særlige rettigheter i Oncoinvent. 
Oncoinvent har ikke utstedt tegningsretter som nevnt i 
allmennaksjeloven § 11-1, § 11-10 eller § 11-12.  

With the exception of the options as described below, no 
shareholders have any special rights in Oncoinvent.  
Oncoinvent has not issued any subscription rights as 
mentioned in Section 11-1, Section 11-10 or Section 11-12 
of the Public Limited Liability Companies Act. 
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Oncoinvent har etablert et aksjeopsjonsprogram for 
selskapets ansatte og styrets medlemmer. I tillegg har 
Oncoinvent utstedt begrensede aksjeenheter ("RSUer"). 
Partene er enige om at RSUene og de ikke-opptjente 
og/eller opptjente og ikke-utøvede opsjonene, som fra 
datoen for denne Fusjonsplanen gir rett til 5.262.372 aksjer 
i Oncoinvent, skal videreføres og omdannes på en 
verdinøytral måte til opsjoner og RSUer i BerGenBio på 
tidspunktet for gjennomføring av Fusjonen, tatt i 
betraktning innløsningsprisen på opsjonene og RSUene, og 
ved å legge til grunn samme verdier på selskapene og  
konverteringsforhold som i Fusjonen for øvrig. De nye 
opsjonene og RSUene i BerGenBio skal i alle øvrige 
vesentlige henseende være likeverdige de utestående 
opsjonene i Oncoinvent med hensyn til økonomisk verdi, 
opptjeningsbetingelser og andre vilkår. 

Oncoinvent has established a share option program for the 
company's employees and board members. In addition, 
Oncoinvent has issued restricted stock units ("RSUs"). The 
Parties agree that the RSUs as well as the unvested and/or 
vested and unexercised options, which as of the date of this 
Merger Plan entitle to 5,262,372 shares in Oncoinvent, shall 
be continued and transformed into options and RSUs in 
BerGenBio in a value-neutral manner at the time of 
completion of the Merger, taking into account the strike 
price of the options and RSUs, and based on the same 
valuation of the companies and conversion ratio as 
otherwise applicable in the Merger. The new options and 
RSU's in BerGenBio shall in all other material respect, be 
equivalent to the outstanding options in Oncoinvent with 
regards to economic value, vesting conditions and other 
terms and conditions. 

Videre er det Partenes intensjon at opsjonsprogrammet i 
BerGenBio skal avvikles, og at Oncoinvent sitt 
opsjonsprogram skal videreføres etter gjennomføringen av 
Fusjonen.  

Furthermore, it is the intention of the Parties that 
BerGenBio's share option program shall be discontinued, 
and that Oncoinvent's share option program shall be 
continued following the completion of the Merger.  

Fra datoen for denne Fusjonsplanen og frem til datoen for 
gjennomføring av Fusjonen skal både Oncoinvent og 
BerGenBio gjøre opp eventuelle opptjente og utøvde 
opsjoner i selskapene gjennom kontantoppgjør.  

As of the date hereof and until the date of completion of 
the Merger, both Oncoinvent and BerGenBio shall settle 
any vested and exercised options in the companies through 
cash settlement. 

Det vil ikke tilfalle medlemmer av styret eller daglig leder i 
Oncoinvent, BerGenBio Norge eller BerGenBio noen særlige 
rettigheter eller fordeler ved Fusjonen. 

No special rights or benefits will be given to any member of 
the board of directors or the general manager of 
Oncoinvent, BerGenBio Norge or BerGenBio in connection 
with the Merger. 

12 UTDELINGER 12 DISTRIBUTIONS 

Fra signeringen av Fusjonsplanen frem til Fusjonens 
ikrafttredelse har ingen av Partene rett til å foreta utdeling 
av utbytte eller andre utdelinger på aksjene i de respektive 
selskapene. Videre skal ikke Oncoinvent i samme periode 
vedta eller foreslå andre endringer i aksjekapitalen 
gjennom kapitalforhøyelse, kapitalnedsettelse, fusjon, 
fisjon eller på annen måte, med unntak av Fusjonen som er 
omhandlet i denne Fusjonsplanen. I denne perioden kan 
BerGenBio ikke vedta aksjesplitt eller -spleis, 
fortrinnsrettsemisjoner jf. allmennaksjeloven § 10-4, eller 
utstedelse av andre finansielle instrumenter etter 
allmennaksjeloven kapittel 11 med fortrinnsrett for 
aksjeeierne, jf. allmennaksjeloven § 11-4 eller § 11-13 (1). 

 

From the signing of the Merger Plan until the Merger 
becomes effective, neither Party shall have the right to 
distribute dividends or make other distributions on the 
shares in their respective companies. Furthermore, during 
the same period, Oncoinvent shall not resolve or propose 
any other changes to the share capital through capital 
increases, capital reductions, mergers, demergers, or 
otherwise, except for the Merger addressed in this Merger 
Plan. During this period, BerGenBio shall not resolve a stock 
split or reverse stock split, rights issues pursuant to Section 
10-4 of the Public Limited Liability Companies Act, or issue 
other financial instruments under Chapter 11 of the Public 
Limited Liability Companies Act with preferential rights for 
shareholders, cf. Sections 11-4 or 11-3 of the Public Limited 
Liability Companies Act. 



13 

13 RAPPORT OM FUSJONEN OG REDEGJØRELSE 
FOR FUSJONSPLANEN 

13 REPORT ON THE MERGER AND STATEMENT 
ON THE MERGER PLAN 

13.1 Rapport om Fusjonen 13.1 Report on the Merger 

Styrene i Oncoinvent og BerGenBio Norge vil utarbeide hver 
sin rapport om Fusjonen og hva den vil bety for hvert av 
selskapene i samsvar med allmennaksjeloven § 13-9. 

The board of directors of each of Oncoinvent and 
BerGenBio Norge will prepare a report on the Merger and 
the effects it will have on the relevant company in 
accordance with Section 13-9 of the Public Limited Liability 
Companies Act. 

13.2 Sakkyndige redegjørelser for Fusjonsplanen 13.2 Expert statement regarding the Merger Plan 

Styret i Oncoinvent vil sørge for utarbeidelse av en 
sakkyndig redegjørelse for Fusjonsplanen fra Ernst & Young 
AS, org. nr. 976 389 387, i samsvar med allmennaksjeloven 
§ 13-10 og § 2-6 (2).

The board of directors of Oncoinvent will commission an 
expert statement regarding the Merger Plan from Ernst & 
Young AS, reg. no. 976 389 387, in accordance with Sections 
13-10 and Section 2-6 (2) of the Public Limited Liability
Companies Act.

Styret i BerGenBio Norge vil sørge for utarbeidelse av en 
sakkyndig redegjørelse for Fusjonsplanen fra Ernst & Young 
AS, org. nr. 976 389 387, i samsvar med allmennaksjeloven 
§ 13-10 og § 2-6 (1) og (2).

The board of directors of BerGenBio Norge will commission 
an expert statement regarding the Merger Plan from Ernst 
& Young AS, reg. no. 976 389 387, in accordance with 
Sections 13-10 and Section 2-6 (1) and (2) of the Public 
Limited Liability Companies Act. 

Styret i BerGenBio har sørget for utarbeidelse av en 
sakkyndig erklæring om aksjeinnskudd i form av 
Fusjonsfordringen fra Ernst & Young AS, org. nr. 976 389 
387, i samsvar med allmennaksjeloven § 10-2 (3) og 2-6 (1) 
og (2).  

The board of directors of BerGenBio has commissioned an 
expert declaration regarding the share contribution in the 
form of the Merger Receivable from Ernst & Young AS, reg. 
no. 976 389 387, in accordance with Section 10-2 (3) and 
Section 2-6 (1) and (2) of the Public Limited Liability 
Companies Act. 

14 REGNSKAP OG VEDTEKTER 14 ACCOUNTS AND ARTICLES OF ASSOCIATIONS 

Årsregnskap og årsberetning med revisjonsberetning for 
Oncoinvent de tre siste regnskapsår er inntatt i Vedlegg 2.2. 
Gjeldende vedtekter er inntatt i Vedlegg 2.1. 

Annual accounts, directors' report and auditor's report for 
Oncoinvent for the last three accounting years are included 
in Appendix 2.2. Current Articles of Association are included 
in Appendix 2.1. 

BerGenBio Norge ble etablert i 2025, og det er ikke 
utarbeidet årsregnskap, årsberetning eller 
revisjonsberetning for BerGenBio Norge. Gjeldende 
vedtekter inngår i Vedlegg 1.1. Stiftelsesdokumentene og 
mellombalanse er inntatt i Vedlegg 1.2. 

BerGenBio Norge was established in 2025, and no annual 
accounts, annual report, or audit report have been 
prepared for BerGenBio Norge. The current articles of 
association are included in Appendix 1.1. The incorporation 
documents and the interim balance sheet are included in 
Appendix 1.2. 

Årsregnskap og årsberetning med revisjonsberetning for 
BerGenBio de tre siste regnskapsår er inntatt i Vedlegg 3.2 
Gjeldende vedtekter er inntatt i Vedlegg 3.1. 

Annual accounts, directors' report and auditor's report for 
BerGenBio for the last three accounting years are enclosed 
in Appendix 3.2. Current Articles of Association are included 
in Appendix 3.1. 
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15 ANSATTE  15 EMPLOYEES 

I forbindelse med fusjonsprosessen har Oncoinvent drøftet 
Fusjonen med tillitsvalgte og informert de ansatte i 
Oncoinvent.  

In connection with the merger process, Oncoinvent has 
discussed the Merger with union representatives and 
informed the employees of Oncoinvent.  

Det er ingen ansatte i BerGenBio Norge. There are no employees in BerGenBio Norge. 

Fusjonen innebærer en virksomhetsoverdragelse i henhold 
til reglene i arbeidsmiljøloven kapittel 16. Overføringen til 
BerGenBio Norge av Oncoinvents rettigheter og 
forpliktelser som følger av arbeidsavtale eller 
arbeidsforhold, skjer i henhold til arbeidsmiljøloven § 16-2. 
For øvrig gjennomføres Fusjonen i henhold til reglene i 
arbeidsmiljøloven kapittel 16. Senest 14 dager før 
Fusjonens gjennomføring vil hver enkelt ansatt som berøres 
av Fusjonen, motta informasjon om Fusjonen i henhold til 
arbeidsmiljøloven § 16-6. 

The Merger constitutes a transfer of undertaking in 
accordance with the rules in Chapter 16 of the Working 
Environment Act. The transfer to BerGenBio Norge of 
Oncoinvent’s rights and obligations arising from 
employment contracts or employment relationships will be 
carried out in accordance with Section 16-2 of the Working 
Environment Act. Furthermore, the Merger will be 
conducted in accordance with the rules in Chapter 16 of the 
Working Environment Act. No later than 14 days before the 
completion of the Merger, each employee affected by the 
Merger will receive information about the Merger in 
accordance with Section 16-6 of the Working Environment 
Act. 

16 ENDRINGER 16 AMENDMENTS 

Styrene i Oncoinvent, BerGenBio og BerGenBio Norge gis 
fullmakt til i fellesskap å gjøre mindre endringer i 
Fusjonsplanen uten at disse må legges frem for 
generalforsamlingen. 

The boards of directors of Oncoinvent, BerGenBio and 
BerGenBio Norge are authorised jointly to make minor 
amendments to the merger plan without having to present 
such amendments to the general meeting.  

17 TVISTELØSNING 17 DISPUTE RESOLUTION  

Eventuelle tvister mellom Partene som oppstår i 
forbindelse med Fusjonsplanen skal avgjøres ved voldgift i 
henhold til lov om voldgift av 14. mai 2004. Voldgiftsretten 
skal bestå av tre medlemmer. Oncoinvent og BerGenBio 
skal oppnevne en voldgiftsdommer hver. Disse oppnevnte 
voldgiftsdommerne skal oppnevne den tredje 
voldgiftsdommeren som skal være voldgiftsrettens 
formann. Voldgiftsrettens formann skal være norsk jurist. I 
mangel av enighet om den tredje voldgiftsdommeren, skal 
vedkommende oppnevnes av sorenskriveren i Oslo tingrett. 
Voldgiftsforhandlingene skal holdes i Oslo og 
voldgiftsspråket skal være norsk. Voldgiftssaken skal anses 
innledet når en part sender begjæring til den andre parten 
om at tvist skal avgjøres ved voldgift. 

Any disputes between the Parties in connection with the 
Merger Plan shall be resolved by arbitration pursuant to the 
Arbitration Act of 14 May 2004. The arbitral tribunal shall 
comprise three arbitrators, of whom Oncoinvent and 
BerGenBio shall appoint one arbitrator each. These elected 
arbitrators shall appoint the third arbitrator, who shall chair 
the arbitral tribunal. The chair of the arbitral tribunal shall 
be a Norwegian lawyer. In the absence of agreement on the 
appointment of the third arbitrator, such arbitrator shall be 
appointed by the President of Oslo District Court. The 
arbitration proceedings shall be conducted in Oslo, and 
Norwegian shall be the language of arbitration, unless 
otherwise agreed by the parties. The arbitration 
proceedings shall be deemed to have been commenced 
upon one party sending its request to the other party for 
the dispute to be resolved by arbitration. 

[Signatursider følger / Signature pages to follow]
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Oslo, 30. juni 2025 / 30 June 2025 

Styret i / The board of directors of  

Oncoinvent ASA 

____________________ ____________________ 
Charles Gillies O'Bryan-Tear Hilde Hermansen Steineger  

(styreleder / chairperson) (styremedlem / board member) 

____________________ ____________________
Kari Grønås  Anne Cecilie Alvik  

(styremedlem / board member) (styremedlem / board member) 

____________________ ____________________ 
Ingrid Helene Teigland Akay Orlando Manuel Correia Monteiro De Oliveira 

(styremedlem / board member) (styremedlem / board member) 

____________________ 
Johan Häggblad 

(styremedlem / board member) 
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Bergen, 30. juni 2025 / 30 June 2025 

Styret i / The board of directors of  

BerGenBio ASA 

____________________ ____________________
Anders Lennart Tullgren Debra Stephanie Barker 

(styreleder / chairperson) (styremedlem / board member) 

____________________ ____________________ 
Sally Louise Bennett David Colpman 

(styremedlem / board member) (styremedlem / board member) 
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Bergen, 30. juni 2025 / 30 June 2025 

Styret i / The board of directors of  

BerGenBio Norge AS 

____________________ 
Olav Hellebø 

(styreleder / chairperson) 
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